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Csindaratta bum, bum, bum! Nagydobunk is van kérem,
Trombitalunk vigan! De most még nem hallszik,
Igen tisztelt kozonség, Mert a dob lirmés nagyon
Mér mindlunk igy van! S anagymama alszik.

Ki-ki jatszik, ahogy tud, Az igaz, hogy helyette

Mi térzenét jatszunk. Csahol a j6 kormos,
Felforditott locsoldn, De én megmondtam neki,
Vigan trombitdlunk. Ne csaholjon még most.

Egyes smam ara Romania texrinileten 4 leld,
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Ferizade.

Irta ; Pllhoffer Gyula.

Volt, hol nem volt, messze-messze, til Ber-
gengoécian, sGt az Operencids tengeren is til, volt
a Meseorszaggal szemben a Tiikdrorszag : — A da-
tolyak és a szép rozsak hazija. Aranyszarnyi, piros
mellli kis madarak csicseregtek ott az orokké zold
palmaligetekben.

Egy ilyen szép palmaligetben €It egy dreg
baesi Muredzsim, unokéjaval, a szép kic Ferizadé-
val. Senkijok sem volt s nagyon szegények voltak.
Ferizade sziilei. meghaltak, vagyonukat a rossz em-
berek mind elvették. Szegény kis Ferizadénak esak
a nyakan aranylancon lev6 kis aranyamuletje maradt
meg. No meg par ruhieskija.

A kis amuletje be be volt zarva és kulesara
Ferizade nem emlékezett. Hiszen csak négy éves volt,
amikor Muredzsim nagypapa elvitte 6t magéval, a
fényes szép palotajukbél, a ligetbeli kis hazikéba.
Mindazokon kiviil, amiket fent irtam, volt még Fe-
rizadének egy aranyos cirmos kis cicija. Egyediili
felviditoja. Nagyapoval szépen éldegéltek. Lassan-
ként Ferizade nagy leany lett. Szép, kedves és jo
lelk(i lednyka lett belGle. Szerette mindenki. Még az
égbolt is kékebb, mosolygésabb lett, ha Ferizade a
ligetben sétalgatott énekelgetve.

Egyszer nagyapoval bementek a kozeli va-
rosba véasarolni. Hazafelé menet talilkoztak egy
nagyon Oreg bacsival, aki bar iires faputtont cipelt
a hatdn, mégis nehezére esett az iires putton is.
Nagyap6 az oreg Kadzsumot ismerte, nagy gyii-
molesdse volt. Most is gylimolesot adhatott el a va-
rosban.

— La il Allah ! Légy kegyelt a préféta arnyé-
kaban, Muredzsim szomszéd — koszontotle nagyapét
Kadzsum. — Hova-hova ? Hazafelé ? A kis Ferizadéval,
a kis kirdlynéval, kinek arca oly szép, mint a mo-
solygé égbolt, melyet bearanyoz a nap. Kinek édes
ajkairol az ének olyan, mint a datolydra csurgatott
méz! En a vasdron voltam. Gyilimolesot adtam el
De még maradt par darab. Es avval remek SZEp
granatalmat, szilvat, datolyat adott nagyapééknak.

— Légy uidvozilve Kadzsum szomszéd altalam és
kis unokdm &ltal — sz6lt nagyap6. Haza megyiink.
Ferizadé elvette a faputtont az oregtdl és G vitte
helyette.

Majd midén Kadzsum lakasdhoz értek, Ferid-
zadé a puttont letette.

Kadzsum megkoszonte Ferizadé josagit. Be-
hivta nagyapoval magéhoz Ferizadét. Ellatta Gket
gyiimdleesel. Illatos sorbettel is megkinalta Gket,
hogy szomjlsagiikat csillapitsik. Mégegyszer koszo-
nom josagotokat, sz6lt biiestizoban Kadzsum. Allah
ovjon titeket! Ferizadé lednyom, josdgodért én adok
neked egy kis arany hajtiit. Tlizd hajadba. Ha bajba
jutsz, csavard meg kezeddel a jobb agat és mondjad :

HHajtd ! Hajt ! Kicsi hajtii! Varom !

Teljesitsed ezen kivansagom !“

Barmit kivansz, teljesedni fog, de csak, ha
nagyon sziikséges wvalami, akkor hasznald a hajtit.
Maradj tovabbra is j6 és nemeslelki. — Ferizadé
és nagyap6 megkoszonve mindent, hazafelé ballagtak.

Evek teltek, nagyap6 halalat kezdte érezni.
— Ferizadé, monda, én meghalok. De mondok egy
titkot. De csak akkor teljesited kivansdgom, ha méar
nem élek. Csak haldlom utdn juthatsz hozza. — Te
egy eliilldozott pasa lednya vagy. Atyad alnév alatt
bujdosott, még kincseit elrejthette. Menekiilni akart,
de anyaddal egyiitt hirtelen meghaltak.

Tudod ugy-e, hogy hol van a nagy vén tubafa ?
Att6l jobbra oOtven lépésre van egy nagy ké. Azt
halalom utédni napon, éjjel 12 orakor emeld el
Alatta lesz egy vaskarika. Emeld fel evvel a kéla-
pot és lampassal menj le az iiregbe. A kincs mind
a tied lesz. Azon férfi lesz a férjed, akinél amu-
letted kis aranykulesa van. Allah 6ltalmazzon ! Meg-
csdkolta, megildotta Ferizadét,

Majd a haldoklék imadsagat mondta, turbanjat
fejérdl lecsavarya. Mire az imat elmondta, a tur-
bannal magit becsavarta és meghalt. — Ferizadé
sirt, bankodott, hogy most méar teljesen @rvan van
a nagyvilagon. Mi lesz vele ?
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Nagyapot eltemették. Megsiratta mindenki, mert
minden szomszédja szerette.

Volt egy szomszédbeli ozvegy asszony, aki
magahoz hivta Ferizadét.

Ferizadénak j6l esett, hogy nem kell egyediillenni.

A kincsrdl banatiban meg is feledkezett. — De
a szomszédasszony rossz lelkét hamar kimutatta,
mert Ferizadét Hassan fidhoz akarta eréltetni férjhez.

Ferizadénak nem tetszett Hassan, igy a szom-
szédasszony rosszul kezdett Ferizadéval banni. Utol-
jara is ‘egy kamréaba kiildte aludni. — Ott bisult az
elsd nap szegény. a kis cirmos cicdjaval.

Egyszer mar a cirmos cica megsokalta a dol-
got és megszélalt, Ahogy dorombolt Ferizadé olé-
ben, Ferizadé minden szavat megértette.

— Elfeledted nagyapé kivansiagat édes j6 Feri-
zadé urndm ? Segitség kell ? Hat a hajti ? ? ?

— Igazad van cirmos és ossze-vissza esédkolta
Ferizade a huncut cirmos cicat 6romében. — Ejjel
elmentek a cirmossal az erdébe a tubafdhoz. Jobbra
dtven lépés. A cirmos is segitette kimérni, nehogy
eltévesszék. Tényleg ott volt a nagy ké.

Ferizade nem birta meg sem mozditani. Meg-
csavarta a hajtit, segitséget kérve.

Egyszerre csak nagy viligossig tamadt és egy
szép lovag allt eldtte.

— Parancsolj én kirdlyi arném !

— A kovet vedd el.

Megprébélta, erdlkddott, hiaba! Meg se moz-
dult a ké.

Ferizadé ismét a hajtli segitségét kérte tobb-
szorosen.

Nagy dorgés, villamlas és fényesség kozott
tizenkét, — de mir egyszerfibben oltozott — lovag
termett eld.

Az elsé gyémantforgés lovag parancsira a
nagy kovet elmozditottak.

Ekkor egy nagy oroszlin ugrott elé a k& aloli
tireghsl, de vesztére, mert a 12 bator lovag meg-
olte kardjaval.

A karikas kolapot kiemelték. Faklyat gyujtva
lementek a kdbe vajt lépesGkon. Mentek, mentek,
végre a 116-ik lépcsdnél foldet értek.

Itt folyosarél-folyoséra mentek. Csupa marvany
volt minden. A féklyak fényében kisértetiesen csil-
logtak a falal,

Végre a 13-ik terembe érve, egy nagy vasajto
zarta el az atat eléliik.

A csodaszép gyémantforgés lovag gyfirjéve]
racsapott ! ... Az ajté kinyilt... 12 boszorkany rep-
desett ki jobbra-balra a szobabdl.

A lovagok le akartik vigni O&ket, de a gyé-
mantforgés lovag nem engedte.

— Menjetek a kiit melletti szobiba, parancsola —
és ott talaltok egy sir6 lednyt, kdnnyeit egy meden-
cébe sirja. A medencét hozzatok ide, de egy csepp
konny se cseppenjen ki. Ne nézzelek se jobbra, se
balra. Ne vegyetek, ne egyetek semmit, mert kévé
valtok.

A parancsot teljesitették. Hozta a 12 lovag a
konnyel telt marvany medencét, amely oly nagy
volt, hogy alig birtak. ;

— Most mindenki fogjon egy boszorkanyt és
akarhegy' riig, ‘harap, dobja bele a medencébe.

Na volt erre hajsza. Sivités, rugéis, kapalddzés,
birkozas ; de végre is mind a 12 boszorkinyt be-
bedobtik a konnyes medencébe.

Ha hiszitek, ha nem, 12 gyonyord szép herceg-
kisasszony ugrott ki a medencébdl.

Ide — figyeljetek, mondta a gyémantforgds lovag;
a 12 n6 az én testvéreim mind, mi tizenhdrman el
voltunk dtkozva. De Ferizade mentett meg minket
azzal, hogy hajtlijével a kincs utin nézett, ezért én,
a Tiikororszag hercege, Ferizadét feleségiil kérem.
Nyakadban egy amulet van Ferizade. Kulesa nalam.
Nyissuk ki... Két kis gyémént jegygyfirdi van benne.

Ugyis volt. Nagy orom kozott haztik fel ujjokra
a gyfir(ket.

Erre a 12 lovag is vilasztott menyasszonyt.
Uramfia, az amulet Kkinyilott maga-magitél és egy-
masutin 13 pér aranyjegygyfir(i csengett a marviny
padlén leestében.

Elkapkodtdk egy perc alatt. De mi az ? — Egy
par gyfirfi fent maradt !

Ki lehet a tizennegyedik par?...

Taladlgattdk — hidba. A megmaradt gyfriiket a
herceg eltette.

Na most menjiink, ki-ki a pérjaval a siréle-
anyhoz.

Hat amint az meglatta Oket, Osszerogyott és -

cstinya béka lett beldle. A herceg keztyfijével fel-
vette a békat és szaladva a medencébe dobta,
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Irtozatos dorgés, fényesség, robbands, moraj
lett, 6sszeomlott minden, csak egy vasajtés, rézsar-
kos szoba maradt meg.

A hajtli segitségével kinyitottak.

Uramfia, telve volt a szoba kincsekkel,

Volt ott arany, eziist, rubin, smaragd, gyémant, .

mindenféle ékszer, kincs, talin még igazi nullds
liszt is...

A hajtd segitségével szerzett koesikba bepa-
koltak mindent. Az idGkozben kért hintéba bele iilve,
Ferizade és a herceg Tiikororszdgba hajtattak. Uti-
nuk a sok sok kincses szekér, utdnuk 12 hinté 12
hercegkisasszonnyal. A hinték mellett a lovagok lo-
vagoltak. — Egyszer csak megéllt a sor, nagy nyer-
vikoléasra, ... elfeledkeztek a szegény — szegény
kis cirmos cicarél.., .

Ferizade dlébe  vette, de a cirmos duzzogva,
hatat mutatva folyton briimmogott, hepegett, sze-
pegett — nagy keservesen békiilt meg. ..

Ami igaz — igaz, épen a cirmos cicirél meg-
feledkezni, node ilyet.

Tiikororszdgban volt 6rom, mulatsag. Ettek,
ittak, mulattak, tancoltak,

Még a cirmos cica is tancolt a Tiikérkiralynal
talalt cirmos cica kisasszonnyal. Még pedig ugyan-
csak megraktidk... Olyan szépen tancoltik a schi-

myt, hogy élvezet volt nézni. — Hozza didolgattak is.
Mikor vége volt a tdncnak, a cirmos cica fr
bejelentette, hogy hézassigra 6hajt l1épni az udvar-
hoz tartozé cirmoscica udvarhélgygyel.
— Brav6é — mondta akirdly és heregfi egyszerre,
itt a 2 drb. jegygyfird. Tehat a cirmoséké volt a
fentmaradt gyfirlipir és hogy arra nem gondoltak.

Ismét megfeledkeztek cirmosékrél — ejnye, — ej-
nye. — Hila Istennek 14 péar van, szolt az oreg-
kirily.

Nagy lakodalmat csaptak, Mulattak hetekig.
Volt ott minden enni, inni valé. Cukorkik, siitemé-
nyek, krémes, sambroa, indianer, gesztenyetorta,
dobostorta, hab, cukrosbefstt. Hej de j6 dolog volt
ott! Ugy-e gyermekek ? Szinte litom, hogy mind-
egyik nyalogatja a szajacskajat ...

Lakzi utén a cirmoscica lett a fdudvarmester.

Az 10j parok és Ferizade kiilonosen, a legna-
gyobb boldogsiaghan éltek, talin most is élnek, ha
meg nem haltak... Aki nem hiszi, hogy igy volt,
telefonaljon azonnal Tiikérorszigba cirmos féudvar-
mester urhoz...

A valaszt lesatek szivesek megirni, hogy ugy-e,
hogy igazam volt:,.

Legkozelebb szebb mesét irok. J6 lesz ?

¥
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Az én kis madaram.

Aranyas kis kalitkaba'
Vigan ugrél a madérka.
Ide repked, oda repked,
Jokedviien csiripelget:
Csipi, csipi, csiri-csip!
Sz6l az ici-pici sip.

Dalolj vigan, kis madéarka,
Aranyos kis kalitkéba’,
Megitatlak, megetetlek,
Két kezemmel melengetlek :
Csipi, csipi, csiri-csip!
Sz6lj, te ici-pici sip.

&

Enekeld el a nétamat,

Hadd csokoljam meg a szédat!
Csicseregd el azt a vigat,
Amitdl a kislany vigad:
Csiri, csiri, csiri csip!

Sz6lj, te ici-pici sip.

Majd ha megnd pici szarnyad,
A szabadba kibocsatlak:
Kalitkadb6l elrepiilhetsz,

A magasban énekelhetsz:
Csipi, csipi, csiri-csip!

Sz6l az icispici sip. Gara Akos.
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Aki masnak vermet as...

Gyakran megtorténik, hogy valaki maga
esik abba a verembe, amelyet médsnak 4sott.
Ilyen esetrdl szdl ez a kis torténet.

Hirom cimbora, két polgar meg egy pa-
raszt, zarandokdtra ment a Szentfoldre. Ut-
kozben egyszerre csak elfogyott az elemdzsia.
Csak annyi lisztjiik volt, hogy egyetlenegy,
nem is olyan nagy kenyeret siithettek beldle.
A két polgar gonoszlelkii volt s igy beszél-
gettek egymadssal : ,Csak kicsi kenyeriink lesz,
a paraszt nagyétdi, keressiink valami utat-
moédot, hogy a kenyér kettonkké legyen.“

Amikor mir meggyurtak a tésztat, ke-
nyérré forméltdk és siitni kezdték, igy szolt
az egyik furfangosan; ,Csak kicsi kenyeriink
lesz, amely nem lesz elég harmunknak. Fe-
kiidjiink le és aki harmunk koziil a legcifrab-
bat dlmodja, azé legyen az egész kenyér.*

Mind a hdrman beleegyeztek s lefekiidtek.
De mert az a két alnok azt hitte, hogy a ma-
sik mar mélyen alszik, megbeszélték egymas-
sal, hogy egyikiik ezt mondja: ,Azt dlmod-
tam, hogy két angyal a menyorszag kapujan

at Isten tronusdhoz vezetett.“ A misik igy
szolt: ,En pedig azt fogom mondani, hogy
két angyal a fold hasitékan at a pokolba
szdllitott. Cifrabb almot nem eszel ki a pa-
raszt.“

De a paraszt mindent hallott s amikor
az a ketté igazdn aludt, csondesen folkelt,
kivette a kenyeret a hamubdl, megette jo-
iziien s megint lefekiidt.

Nemsokara rd odakidltott a két imposztor
a parasztnak. Ez, mintha megriadt volna, fel-
ugrott és igy szolt: Hat visszajottetek, cim-
bordk ?“ — ,Hisz el sem mentiink innen,“
mondtak azok, — ,hogy kérdezhetsz ilyen
ostobaul ?* A paraszt igy szolt: ,Tisztan lat-
tam, hogy két angyal téged a menyorszigba
vezetett Isten elébe, téged meg mas két
angyal a fold hasitékan &t a pokolba. De,
mert sem a menyorszaghodl, sem a pokolbol
senki vissza nem tér, folkeltem s magam et-
tem meg a kenyeret.“

Ugy-e nem sajnaljatok azt a két éhezot?
Ugy-e oriiltok, hogy a paraszt jollakott?

Szabados Ede.

Kis falumon néma csend il . . .
— Irta: Benedek Elek. —

Kis faluimon néma csend iil,
De a mezon kasza csendiil.
Otthon csalk a beteg maradt,
A tébbi mind buzdt arat.

Merre nézelk, kaldsztenger,
Mindenfelé dolgos ember ;
Hull a jfoldre verejtéke,

S szaporodilk, gyil a kéve.

Még a fioldin harmat csillog
S kasza, sarlo mdr ott villog.
Napfilkeltét meqg sem vdreda,
Kint van a nép a hatdrba.

Csillagok tdan fildre szalltak?
Brizakeresztelié vdaltak ?
Ahdny csillag nydri éjjel,
Annyi kereszt szerteszéjjel.

Itt is, ott is csendiil a dal,
S nines vége az alkonyattal.
Eguyiitt dalol ember, maddar,
Daltol zeng az cqgdész hatdr.

Hej, ex a dal! Nines szebb ennél !
Mintha mennyorszdgban lennél,
Ninesen ez kotdra szedve,

Csak gy terein a szivekbe’.

Szivben teren, szivhez taldl,
Minden szava az égbe szdll,
Hozzd, ki wmindnydjunk atyja,
i az dlddst osztogaija.

Szdll az ének, szdll az égbe,
A végtelen mindenségbe:

S Uram, Ritol minden ered,
Aldott legyen a te neved!*
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Naplom

(-, augusztus 4.) Itt vagyunk a fiirdGben! Nagy-
szerii id§ van, gyonyorii minden, a fdk, a szalloda,
minden, minden ... Csak ma reggel érkeztiink, de
azért mér ugy érzem magam, mintha Orokké itt
laktunk volna. Anyukim, meg a kis hugom most
alszik, mert Sket kifarasztotta a sok utazas. De mi,
férfiak, édesapim meg én, mar tovirél-hegyire meg-
néztiink minden latvianyossiagot. Voltunk a kioszkban,
ahol azonban most nemigen voltak emberek és vol-
tunk a sétatéren is,

Jaj, majdnem elfelejtem mondani! A sétatéren
taldlkoztunk egy bacsival, akivel egész uton egyiitt
utaztunk és aki a vonaton olyan mérges volt ram,
hogy ha édesapam nincs ott, biztosan meg is vert
volna. Igaza is volt tulajdonképen.

Ott kezd6dott a harag, hogy a vonaton, éppen
egy allomason ez a bécsi, akinek nagyon szirds
szeme 6s haragosan lelogé bajusza volt, szivarra
akart gyujtani. En nem vettem észre, mert hattal
allottam neki és egy csomagot akartam levenni a
polerél. Feldlltam az iilésre és egyszerre csak zsupsz,
hatraestem. Pontosan a bacsira és olyan szerencsét-
leniil, hogy a szdjaban 1évé még meg sem gyujtott
szivar darabokra tort.

Anyuskam megijedt, de édesapam rosszaldlag
razta a fejét. A bacsi krakogott, hiimmogott, de nem
szolt semmit. Apam megkindlta egy masik szivarral
és egyelore nem tortént semmi. Csak éppen diihos
pillantasokat lovellt felém.

Igaz, elfelejtettem mondani, hogy a baesinak
cvikkere is volt, mert hiszen éppen ebbdl keletke-
zett a haborusiag! Az oreg ur eldvett egy esomé
ujsagot, feltette a cvikkert és szivarozva olvasott.
Mint ahogy azt az Oreg urak a vonatokon csinalni
szoktdk. En egy darabig nyugodtan iiltem a helye-
men, de késébb meguntam a tétlenséget, mert eld-
szor is én ehez nem voltam hozzaszokva, masodszor
pedig én még nem vagyok dreg ur. Feldlltam hat
és jobbra-balra pislogtam, hogy mit lehetne csindlni.
A hugom régen aludt, apam is elszunditott egy ki-
csit, anyuskam pedig egy konyvet olvasott, Elkép-
zelhetik, milyen unalmas volt ez egy mozgishoz
szokott fiunak.

Végre észrevettem, hogy az ablaknal valami sily

van. Nem tudtam mi az és azért odamentem, hogy
kozelebbrdl megnézzem. Rancigdltam jobbra, rdnci-
giltam balra, hat egyszer csak leszaladt az ablak.
Na, gondoltam, legaldbb kihajolok rajta, ha mar mast
nem lehet esindlni. Ugy is tettem.

De alig telt el egy par pere, egy fas ufra ér-
tiink és egyik elGre hajlé ag ugy megesapta az orrom,
hogy ijedtemben hatrabuktam.

Pont az Oreg urra. A bécsi felpattant, leesett a
evikkere, én pedig, aki nagy zavarban voltam, egye-
nesen riléptem. Na, latni kellett volna azt a haborut.
Az Oreg (r olyan larmat csapott, hogy mindnyéijan
felébredtek. ElGszor nyakon akart {itni, de aztén,
hogy édesapam is kozbeszdlt elallt etts]l a tervétdl.
Szerencsére; Hanem  attol kezdve volt mit hallgatni!
Egész iddlg azon morfondirozott, hogy ilyen komisz
gyerekeket, mint én, minek hoznak vonatra és hogy
neki még itt sincs békéje a gyerekektsl. Nem elég
neki az iskolaban. Igy tudtam meg, hogy az dreg tr
valahol tanité.

Ez egy kicsit megdobbentett, mert gondoltam,
hogy a tanitéknak van valami szervezete és akkor
a mi tanitonk biztosan meg fogja tudni az esetet. De
késdbb megnyugodtam, mert hiszen gy sem tudja
a nevemet.

Most, hogy taldlkoztunk vele, nem szolt semmit,
csak elforditotta a fejét. En meg neyettem. Nem tu-
dom, miért. Lehet, hogy eszembe jutott a cvikker.
Igaz is! Olyan furcsa volt az ijedtsége, mikor eltort!
De most legalabb nem kaptam ki. Ez is eredmény!

POCZOK PISTA
IIL. el. oszt. tan.
T e g N, D S S T T

A varosi gyerek.

A mama keservesen panaszkodik, hogy sehogy-
sem akar esd esni és minden kiszarad. Jancsika
egyideig esak néman hallgatja, majd résztvevé han-
gon szdl édesanyjahoz :

— Mamus, én tudom, hogy miért nincs mos-
tandban esd !

— Hadd halljam!

— Azért nines, mert az ég a legfelsdbb emele-
ten van és oda mér nem jut viz!
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Hiro kulydm el ne fuss,
Hesz a papir meg a luss.

Szépen ket libadra allf
S bardtsdgos arcol vdgy.

Je csak eqyre idenézz,
En leszek most a miivész.

Ldsd, nem faradiunk hiaba,
Bean lesziink a Cimbordba’.
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Megetetik Gyurkat.

Nem akartal enni,

Rosszalkodtal Gyurka?
Nem kellett a kolbasz,
Nem kellett a hurka?

Majd eszel most mindjart
Ebadta rossz gyermek,
Ha kell, 0lbe veszlek,

Ha nem, hat megverlek...

LLatod a Bodri is,
Hogy kikacag teged,
O bizonnyal enne
Ilyen j6 ebédet.

Minden jo kis gyermek
Azt eszik, amit kap,
Akinek nem tetszik,
Az ujjaba harap.
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A csodalatos tikor.

— Mese. —
— Irta : Miska bacsi. —

i1E

Messze, messze, a gyémiént-hegyen is tul, az
arany-erdé mogott, az eziist-folyé mellett volt hajda-
naban réges-régen Boldogorsziag. Boldogorszag a
boldog jelzGt onnan nyerte, hogy ott minden, de min-
den ember boldog és megelégedett volt, soha senki-
nek panaszra nem nyilott a széja sott nem ismerték
a konnyet és szomorusigot. Ezt a boldogsagot pedig
annak koszonhette, hogy olyan kiralya volt, akihez
foghatot az egész {oldkerekségen nem lehetett talalni
bolesességben, igazsagossiagban és josziviiségben.

Ez a kiraly pedig mindezen kivalosagait igen
kiilon6s médon szerezte. Amikor ugyanis megsziile-
telt, az orszag minden részébdl jottek a kirdlynéhoz,
hogy az ujsziilott kiralyfinak valami ajandékkal ked-
veskedjenelc. Mindenféle fajta népség volt az ajandé-
kozok kozott, mert senki sem -akart elmaradni a ked-
veskedésben. Fényes hintékon hercegek, gréfok jot-
tek, de jottek egyszerii kereskeddk, szurtos vargak,
borkotényes timarok, kormos lakatosok, flirészporos
asztalosok is, széval minden rendii és rangu polga-
rok, ki hintén, ki lovon, ki meg csak ugy gyalogo-
san, mar amint médjaban allott.

Mikor aztin mar vagy tizenharom szoba meg-
telt az ajandékokkal s mar azt hitték a kiralyi palo-
taban, hogy tobbé senki sem jon, egyszer csak egy
igen-igen oreg any6ka santikalt a palota kapuja elé.
Olyan oreg volt, hogy csak egy gorbe botra tamasz-
kodva tudott bicegni és legalabb ezer ranc volt az
arcan, foga azonban mind hianyzott. Két-rét hajolva
jart mar, hatan rat pip éktelenkedett s minden lé-
pésnél csak ugy lihegett. Szaz esztendGsnél is ore-
gebb lehetett mar ez az anyoka, azért hit ugyancsak
esodalkozva szolt rd a kapu Ore, mikor meglatta.

— Mit akarsz itt, oreg anyam ?

— En bizony a kiralyfinak hoztam egy kis ajan-
dékot — mondotta az asszony.

— Ugyan, ugyan — mosolygott az 6r — mit
hozhatnal te? Tizenhdrom szoba tele van mar az
elokelé hercegek, gazdag kereskeddk, jomodu ipa-
rosok ajandékaval. Nincs mar sziiksége a kirdlyfinak
semmire, kiilonosen olyasmire, amit egy ilyen sze-
gény anyoka hozhat.

— Hat ha szdz szobat is megtdltottek ajandék-
kal, olyant egy sem hozott, amilyeat én hozok. Azért
csak eressz be izibe, mig meg nem gondolom a dol-
got. Bizonyos, hogy az én ajindékomnak fog leg-
jobban orvendeni a kirdlyli, ha majd megnd.

Az 6r nem vitatkozott tovabb, mert meg pa-
rancsoltdk neki, hogy barki is jojjon ajandékkal,

azonnal be kell bocsijtania, nehogy a kirdlyli meg-
haragudjék, ha majd megns, megtudvan, hogy vala-
kit is visszakergettek az ajandékaval.

A rongyos ruhiju oOreg anydka tehat bement a
palota kapujin s egyenesen abba a szobdba Ilépett,
ahol a kiralyné fekiidt a kis kiralyfival.

— Ajandékot hoztam — mondotta az anydka.

A kiralyné mosolyogva hallgatta.

— Ugyan mit hoztal, 6reg néném ? Miért fosz-
tod meg magad. Bizonyara neked is sziikséged van
arra, amit hoztal.

— Azért mert ilyen, 6reg és szegényes vagyok,
ne gondold, hogy én nem hozhatok ajandékot a te
fiadnak., S6t — emlékezz majd red, hogy mit mondok
most — az én ajandékom lesz a legkedvesebb a te
fiadnak, ha majd megnd és sarra értékeli a sziiletése
alkalmébol kapott ajandékokat.

— Igazan kivancsi vagyok, mi lehet az — mon-
dotta a kiralyné.

Az Oreg anydka erre benyilt rongyos ruhaja
zsebébe és egy kerek kis tiikrot hazott ki. Egyszerii
kis tiikér volt az, kopott badog keretben, olyan,
amilyent par fillérért lehet minden bazarban kapni.

A kirdlyné csalédottan nézett a hitvany ajan-
dékra.

— Ez az? -- kérdezte flitymalva. — Hiszen ha
a f6ldon latom, még fel sem venném. Nem éri meg
a faradtsagot, hogy lehajoljak érte.

— Hehe! — nevetett az anyoka — éppen ez
a j0 a dologban. Igy senki sem tudja, milyen nagy
értékii targy birtokaban van a fiad s nem tornek re,
hogy elraboljak téle. Mert tudd meg — ez a csoda-
titkor és az a tulajdonsdga van, hogy aki ebbe bele-
néz, mindent meglat, amit akar. Epen ezért j6l vi-
gydzz rea és csak akkor add a fiad kezébe, mikor
atveszi az uralkoddéi hatalmat. Ha tigyesen hasznalja,
nem lesz boldogabb orszig, mint az 6 birodalma.

A kirdlyné éppen megakarta kérdezni az oOreg
anyokat, hogy hol szerezte a csodalatos tiikrot, de
akkor az mar nem volt sehol. Ugy eltiint, mintha’
kamfor lett volna.

A kiralyné ebbdél a kiilonos esetb6l mindjart
megértette, hogy valami tiindér litogatta meg egy
oreg anyoka képében. De el sem hitte volna az egész
dolgot s esupan alomnak tartotta volna, ha a bizony-
sag, a kis kerek tikor oft nem fekszik a selyem
paplanon.

Igy aztdn hitt az oreganyd beszédének s a tiik-
rot gondosan elzératta egy vasszekrényben, melynek
hét lakatja volt ...
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Amikor a kirdlyfi férfiva serdiilt, az dreg kiraly
ordkre behunyta szemét és fiat koronaztak kirallya.
Ekkor az 6zvegy kirilynénak eszébe jutott a tiindér
ajandéka, a kis kerek tiikor, eldvette tehdt a hét
lakatu vasszekrénybdl s dtnyujtotta fianak e szavakkal :

— Ezt a tiikrot sziiletésedkor egy tiindér ajan-
dékozta neked. Azt mondta, hogy csoddlatos tulaj-
donsidga van. Ha belenézel, rogton meglatod, amit
akarsz, barhol is legyen az. Vigyazz tehat ezen ér-

tékes ajandékra s hasznald okosan.

Az ifju kirdly mohén kapott a kiiléngs tiikor
utan s rogton belenézett, hogy meggysz6djék csuda-
latos tulajdonsdgarol. :

Eloszor is arra volt kivanesi, hogy kik az &
hamis tandecsadoi.

A titkkor — esudék csudija — egyszeribe meg--

mutatta, amit a kirdly kivant. A tiikor elarulta, hogy
tanacsadoi, akik szemtdl-szembe mindig hizelegtek,
I¥ta mogott ellene. askilédnak s csak arra toreksze-
nek, hogy a szegény népet minél jobban kizsaroljak,
miért is oly torvényeket tandesolnak a fiatal kiraly-
nak, melyeknek hasznat newm a nép, hanem 6k maguk
latjak.

Az ifja kirdly, mikor a titkortdl értesiilt e dol-
gokrdl, éktelen haragra lobbant s azonnal elesapta
gonosz tanacsaddit. A tanacsadok ugyancsak csodal-
koztak a kirily elhatirozasin s nem tudtik megér-
teni, hogyan fedezte fel gonoszsagaikat.

A kirdly ez id6tdl fogva naponta bezarkézott
abba a szobaba, hol a tiikrot Grizte s orak hosszat
iilt a tiikkor el6tt. Figyelte, mi torténik kornyezetében
és orszagaban s amint észrevette, hogy valahol va-
lami neki nem tetsz6 dolog torténik, azonnal intéz-
kedett s a biin6soket szigoruan megbiintette. Semmi
sem maradhatott elGtte titokban, mert a tikor min-
dent-mindent feltart.

Igy aztan lassanként minden gonoszsig és rosz-
szasag eltiint az orszaghol, az elvetemedett emberek
vagy kipusztultak, vagy megjavultak s csak jok és
igazsagszeret6k laktak mindeniitt. Senki sem tort
embertarsara, mindenki megelégedett volt s lassan-
lassan el is feledték, hogy gonoszsig is van a vila-
gon. Minden ember arcarél boldogsag volt leolvas-
haté s rovid id§ alatt az egész vilagon csak Bol-
dogorszagnak hivtak ezt az orszdgot es az emberek
csodalattal emlegették az orszag boles kiralyat.

Persze, senkisem tudta, hogy mily ritka kincs
birtokdban van a kirily, mert — amint anyja is meg-
hagyta — nagyon vigyazott a varazstiikorre, senkinek
el nem arulta titkat s valahdnyszor eldvette, mindig
ovatosan megvizsgalt minden ajtét, ablakot, kules-
lyukat, hogy valaki nem leskelddik-e utana. Mert félt,
hogy ha rajonnek titkara, esetleg ellopjak draga
kincsét. :
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Egy reggel aztin a kirdly rémiilten vette észre,
hogy a biivis tiikor eltiint. Tiivé tette a hét lakatu
szekrény minden zegét-zugit, de felforgatta az egész
szobdt is, azonban a tiikornek semmi nyoma nem volt.

Rogtén maga elé hivatta a palota-Grséget s
szigoruan vallatni kezdte:

— Ki jart az éjjel ebben a szobaban ?

A kérdésre senki sem tudott vilaszolni, csak
néman néztek egymésra az Orség tagjai.

A kirdly erre az Orség parancsnokét vette el§:

— Mondd meg, ki allott 6rt az éjjel e szoba
ajtaja eldtt.

A parancsnok megnevezte az illet6t. Most aztan
ezt kezdte fakgatni a kiraly:

— Egész éjjel itt alltal az ajté elGtt ?

— Igen.

— Nem lattal valakit erre jarni?

— Nem, senkit.

— Valami gyanus zajra sem lettél figyelmes
epész éjjel ?

- Nem; nem hallottam s nem vettem észre
semmunii gyanusat,

— Egész éjjel ébren voltal ?

Erre az Or mélyen hallgatva lesiitotte a szemét.

A kirdly rogton latta, hogy az or nem teljesi-
tette hliségesen a szolgdlatat s haragosan tamadt rea:

— Ugy! Hat elaludtal! Akkor konnyen johetett
ide barki is! Ezért mélto biintetésed lesz!

Az Or ijedten vetette magat a kirdly laba elé s
ugy rimankodott :

— Bocsidss meg, uram, de magam sem tudom,
hogyan koivethettem el ezt a mulasztast. Soha meg
ez meg nem tortént velem. Csak valami varazslat foly-
tan eshetett meg most is.

— Varézslat folytdn? — kérdezte a kiraly ér-
deklddéssel. ,

— (Csak az lehetett. Ejfélkor ugyanis ugy érez-
tem, mintha valaki elsuhant volna mellettem s lagyan
megsimogatta volna arcomat. Ebben a pillanatban le-
csukodott a két szemem s elszunditottam ... Vettess
bortonbe, uram, de én drtatlannak érzem magamat.

A kiraly erre a beszédre elgondolkozva hajtotta
le fejét s ime ekkor észrevesz a foldon egy kicsiny
rozsalevelet. Lehajol, felveszi s .nézi, nézi. Hat akkor
litja, hogy piciny betiikkel irott sorok vannak rajta.

Elolvassa :
Amit kutatsz, megtalalod,

Ha nem sajndlsz faradtsagot.
Mielstt még bedll az esf,
Elindulni ne légy hit rest,

De a legjobb paripiadon —

Azt figyelmedbe ajanlom!

Mert bizony hosszu lesz az ut,
Gyenge 16 végére nem jut.
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Hét egész hét és hét ora

Utén térhetsz nyugovéra.
Akkor aztin méasnap reggel,

De rigtén, hogy a nap felkel,
Indulj tovdbb, — 4&m sietve —
S mire leszdll majd az estve, —
El fogsz érni egy nagy varba —
(A kapuja nem lesz zdrva)

Ott keresd €s megtalilod, —

S ha akarod, meghilélod!. , .

Kétszer is elolvasta a kirdly a rejtélyes sorokat,
de aztan nem sokat gondolkozott, elbocsijtotta az
Orséget, aztan felkantarozta legjobb paripajit s el-
biicstizott Gzvegy Greg anyjatol :

— Elmegyek — mondotta — s megkeresem a
bfivos tiikrot, ha addig élek is, mert nem akarom,
hogy Boldogorszaghdl Boldogtalanorszag legyen.

— Menj, fiam, — valaszolt a kirdlyné — jarj
szerencsével s mig odaleszel, majd én korminyozom
az orszagot.

Ezzel 16ra pattant a fiatal kiraly s elvagtatott . ..

4.

Mar hét egész hét ota lovagolt, sehol le nem
szallt, nyeregben evett s nyeregben aludt.

Mar annyira faradt volt a kirily is meg a

lova is, hogy alig birtak tovabb vanszorogni, de a

kirdlynak eszébe jutottak a rdzsalevélre irott sorok
s nem akart idé eldtt megpihenni.

— Még csak hét rovid oracskaig kell kitarta-
nunk — biztatta loviat — s aztdn megpihenhetiink .
Csak még ezen az erdon kell keresztiilmenniink.

A derék paripa, mintha csak megértette volna
gazdaja biztatasat, levagta fejét sziigyének s ujra
neki iramodott.

Hej, de ez a hét ora hosszabb volt, mint az
elmult hét hét. Alig mentek ugyanis félorat, egy-
szerre egy hatalmas medve tort ki az erddbdl ret-
tenetes bigéssel s egyenesen nekik tamadt. A ki-
ralynak épen csak annyi ideje volt, hogy elGhiiz-
hatta éles kardjat. Most aztin heves kiizdelem kez-
dddott. A fenevad két hatsé labara allott s iszonyu
karmokkal ellatott széles mancsaival feléjiik sujtott.
Ha eltaldlta volna a kirdlyt, bizonyira véres fdvel,
holtan fordul le a lovarél. De a nemes paripa egyiitt
harcolt urdval s a kell6pillanatban {igyesen félreug-
rott ugy, hogy a medve csak a levegdbe sujtott s
hatalmas, bozontos teste, elvesztve az egyensiilyt,
lezuhant a foldre. Ezt a pillanatot gyorsan kihasz-
nélta a kirdly, hozzdugratott s markolatig beledofte
kardjat.

Az éllat — mondanom sem kell — roégton
kilehelte parajat.

— No, most tovibb, j6 lovam, mert sok id6t
vesztegeltiink el ! — mondta a k:rély s megsarkan-
tytizta lovat.

Mind beljebb és beljebb jutottak az erddbe s

mar alig volt egy ora a pihenésig, mikor egyszerre
csak megtorpan a 16 és a foldre rogy.

— Mi tortént ? — dobbent meg a kirdly, de a
kovetkezG pillanatban mar elsappadva értette meg a
rettenetes veszedelmet, melybe mindketten jutottak.
Egy érias kigy6 tekerg6zott a 16 négy labara s for-
telmesen sziszegve titotla szajat a kiraly felé, hogy
mérges fogaival beléharapjon.

Szerencsére a kirdly nem vesztette el lélekje-
lenlétét, egy szempillantds alatt elGrantotta kardjat
s egy suhintiassal lekanyaritotta a kigyd fe]et A
kigy6 életteleniil nyult el a foldon s a szegény pa-
ripa, mely mar-mir kiadta nemes pérdjat. megme-
nekedett.

Most mar csak par perc hianyzott, hogy meg-
pihenhessenek. Mire ez az idé letelt, kiértek az er-
d6bél s egy csodélatosan szép mezdre jutottak.

— No, itt lepiheniink — mondotta a kiraly
— és csak hajnalban folytatjuk az utat. Ezzel le-
szillt a nyeregbdl s a lovat kicsapta a mezére, hogy
hadd legeljen, maga pedig lefekiidt a selymes, puha
fiire. Rogton el is aludf, mert a hosszu ut és a kuz-
delem ugyancsak kimeritette.

Ki tudja, meddig aludt volna, ha hajnalban,
mielott a nap felkelt, hiiséges lova meg nem rin-
gatja dolmanyat, mintha csak figyelmeztetni akarta
volna, hogy tovabb kell menni.

A kiraly tehat felkelt a f6ldrdl, kitoriilte az
almot szemébdl, nyeregbe pattant s a sziirkiiletben
tovabb folytatta utjat.

Hat amint a nap felkapaszkodott a latéhatir
szélén és szétkiildte aranyos sugarait, ime egy pom-
pas varat pillantott meg a kirdly a tavolban.

— Nosza, mindjart célhoz ériink ! — kialtott
fel 6rommel s most mar nem érzett semmi fa-
radsagot.

Vagtatva kozeledett a varhoz s miel6tt még
leszallott volna az este, odaért a kapuhoz.

A kapu — mint az irds mondta - tényleg
tarva-nyitva volt.

A kirdly habozas nélkiil belépett a varba s ko-
riilnézett, hogy kérdezdskodjék, de az udvaron egy
teremtett lelket sem latott. Benyitott hat az elsé
szobaba, azonban ezt is iiresen talalta. Tovdbb ment
tehat, de minden terem csak ugy kongott az iires-
segtﬁl Igy haladt tizenkél szoban keresztiill s mar
épen csalédottan vissza akart fordulni, mikor észre
vett egy kicsiny ajtot.

— No, még ezen is benyitok — gondolta.

Igy lépett be a tizenharmadik szobéba.

Ott aztin a sarokban iilve, piszkos szalmavac-
kon talalt egy oOreg- oreg anyokit:

— Adj’ Isten, oreg anyam! — koszontotte jo
szivvel.

— Fogadj Isten, kedves fiam! — vilaszolt az
anyoka. — Mi jaratban vagy ?

— Hej, hej, nagy dologban jirok én — kezdte
a kirily, - de ugy latszik, rossz helyen kopogtattam...
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— Hat esak mondd el, fiam, szaporan, talin se-
githetek valamiben.

Ekkor a kiraly szép sorjaban elmondta a blivis
titkkor torténetét.

— No, fiam — sz6lt most az éreg anydka —
fordulj meg hiaromszor behunyt szemmel.

A kirdly engedelmeskedett, lehunyta szemét s
igy héromszor megfordult maga koril.

— Felnyithatom most mar a szemem ? — kér-
dezte aztan.

— Fel, fel — szolt egy csengd hang kozvetlen
mellette.

A kirdly kinyitotta szemét, de a esodalkozastél
majdnem sobalvannya véltozott. Mert tébbé nem a
kis, szemetes szobdban, hanem egy gydnyorii, csil-
logd teremben taldlta magit s — amit§l még jobban
csodalkozott — egy szépséges hajadon allott elGtte.
Egy pillanatig azt hitte, hogy dlmodik, vagy a szeme
kaprazik, csak mikor a csodaszép leany nyakaba
borult, — hitte el, hogy ébren van.

— Vigy el magaddal — kényorgétt a ledny — s
akkor megkapod, amiért jottél, a blivos tiikrot, me-
Iyet tiindéranyamtél orokoltem.

— Hogyne vinnélek ! igérte | a kirdly bol-
dogan. — Tiikor nélkiil is ‘elvinnélek, mert ha az
egész vildgot bejarom, sem taldlok ily gyonyori-
séges szép lednyt. Rogton feliilt lovara a kiraly s
maga mellé emelte a lanyt, aztan vagtatva haza in-
dultak. Bezzeg most nem tartott hét hétig és hét
Ordaig az at, mert a lany, aki tiindér-ivadék volt,
taltossd varazsolta a lovat, mely két szempillantas
alatt hazaropitette a fiatal part,

Otthon aztin nagy lakzit csaptak, mindenki
evett-ivott, mulatott -s ezutan tébbé soha el nem
tiint a bfivos tiikor, az orszdg pedig 6rokké Boldog-
orszdg maradt, mert aparél-fiira szallott a esodi-
latos tiikdr.

e e T e et E B R e s e ]

Eitalalta.

Nemrég egyik tanfeliigyeld iskoldt latogatott.

— Mondd meg fiam — szdlitotta fel az egyik
nebulot — hogy nevezziik azt a szokast, amely
szerint bizonyos népek tobb feleséget tartanak ?

— Tobbnejiiségnek. |

~ Nagyon jol van ! Es ha csak egy feleségiik
van az embereknek, mi az ?

A nebuld hallgat, nem tud felelni, a tanfel-
ligyelé segiteni akar neki:

— Nos fiam... egy... egy...

— Egyhangusag ! — vagja ki diadallal a gyerek.

Megfelelt.

Tanité : No, Feri, mondd meg : mi a szélrozsa ?
Tanul6 : Tanité ur kérem, ma nincs novény-
tani ora !

Az isteni gondviselés. i
Egy kis falusi iskolaban tortént. A tanité6 ma-
gyarizza :

— Latjatok fiaim, milyen csodilatos az isteni
gondviselés. Amit az Isten egyik kezével elvesz, azt
a masikkal visszaadja, Ha példaul valaki az egyik
szemére vak, a masikkal kétszer olyan j6l l1at. Ha
valaki az egyik fiilére siiket, a masikkal annil jobban
hall. No, ki tudna erre példat mondani ?

A harmadik padban falugrik a kis Jéska :

— Tanit6 ur kérem, a harangozé ! A haran-
goz6 bacsi sinta, az egyib laba révidebb, a mésik
pedig ugyanannyival hosszabb !

MADARAKROL ENEK.

Kicsi hugom

Ulj az dlembe,

Csopp Fkis kacsoeskdd
Tedd a kezembe.

Meséljiunk ketten:
FEgyszer volt, hogy volt,
Szigoru télen

Nagyon hideg volt. ..

Ablakunk alatt
Madarkak sirvitak:
wJaj tobb szenvedést
Mdar ki nem birnak!*

Es mi, emiékszel ?,
Becsaltuk oket,
A félig fagyott
Kis didergoket.

S a végén drdga
Verset esicseregtek:
wAldottak azok,
Akik szeretnelk !

Ma mdr mosolygo,
Nyari az élet,

De ma is ugy dld
Mind, ha betéved!. ..

A hdla szava
Sziviitkbol csendiil,
S bemosolyognalk

A haz ereszrill Rdez Imve:
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Senki Tamas torténete. @)

— Irta: Kertész Mihaly. —
VIIL (Folytatés)

Sir a tanité ur.

Szomoru ébredés volt mésnap reggel a kosar-
kotééknél.

Nagy uram mar hajnalban felkelt, nem tudott
aludni s a munkaban keresett vigasztalist. Nem sz6lt
egy arva sz6t sem senkihez, de még a tekintetét is
keriilte Tamaskédnak s ugy tett, mintha nagyon el
volna foglalva a vesszdivel.

Az asszony is s6hajtozva tett-vett, kavét f6zott,
Tamaska ruhacskait rendezgette, de nem beszélt sen-
kihez. Egyre azt forgatta elméjében, hogyan kezdjen
a dologba, hogyan mondja el kiméletesen a gye-
reknek azt, amit az ura rabizott. De barhogyan is
torte- a fejét, nem tudott semmi okosat kitaldlni.
Pedig mar nyolc o6ra felé jart az idd s Tamaska
csendesen szedegette Ossze konyveit, irkait, hogy
elinduljon az iskolaba.

— Talan jobb lesz, ha délben szélok neki —
sugta oda végiil az asszony a kosarkotének. - Leg-
a{:lé]bb a_ délelttét hadd toltse nyugodtan az isko-
liban.

— Ahogy' gondolod — sugta vissza a kosar-
kotd villat vonva. Nem is sejtették, hogy a gyerek
kihallgatta esti beszélgetésiiket és most mar mindent
tud. Pedig, ha batorsiaguk lett volna Taméas szemébe
nézni, kiolvashattak wvolna. belfle azt a sitét borut,
mely lelkén fekiidt s mely mindennél vilagosabban
beszélt a fiu szenvedéseirdl.

Nyole ora el6tt Taméaska megreggelizett, aztan
koszont és elindult az iskoldba.

Az uton taldlkozott Bujdosé Lacival.

Laci orommel bicegett feléje, de mikor koze-
lébe ért, meghokkent baratja szomoru tekintetétdl.
Nem is merte kérdezni, de Tamas kérdezés nélkiil
is beszélt. Hangja halk, banatos, fatyolozott volt.

— Minden igaz, amit tegnap Csepfi mondott
—~ 8261t kezét nyujtva.

- — Honnan tudod ilyen biztosan ? — kérdezte
aci.

Tamas most elmondta nindazt, amiket az este
kihallgatott.

Bujdosé Laci szétlanul hallgatta végig baratjat.
Belatta, hogy hidba valé firadsidg lenne ezek utin
tagadni a valésiagot, melyrSl 6 is tudott s csupan
kiméletbsl nem emlitette eddig.

Vigasztalni prébalta tehat baratjat :

— Ha igy is volna a dolog, még sem panasz-
kodhatsz. Hiszen a kosirkotdék éppen tgy bannak
veled, mintha édes-gyermekiik volnal.

— Igaz, Laci — mondotta Tamis, de mégis
gy szeretném ismerni a sziileimet. Amidta megtud-
tam, hogy a kosirkiotGék csak kegyelembdl nevel-

nek, egyszerre érezni kezdtem, hogy idegenek Ok
és egészen mas lehet az, ha valaki az igazi sziile-
inél van. Meg akarom talalni a sziileimet, Laci. Nem
lesz addig nyugtom.

— Hogyan gondolod ?

— Nem tudom még, de érzem, hogy meg kell
lelnem Oket !

— Kivanom, hogy sikeriiljon.

Az iskola elé értek. Elhallgattak s beléptek az
nsztilyba. Taméas szoérakozottan iilt helyére, eloszedte
a sziikséges fiizetet, konyvet s addig is, mig a ta-
nitd ur bejott, olvasidsba meriilt. Igy akarta elke-
rillni, hogy a szomszédaival kelljen beszélgetni, akik
talan mind tudjak azt, amit Csepii s félt, hogy ujra
hallani kell a rettenetes szavakat.

Egész boldogan lélekzett fel, mikor a tanitd
tr belépett.

Szabé Kalman, a tanité Gr mar nem volt fiatal-
ember. Josagos arcu, szelid tekintetii bacsi volt, akit
még a legvasottabb gyerek-csinyek sem hoztak ki
sodrabdl. Ugy beszélt a tanitvdanyaival, mintha vala-
mennyi sajat gyermeke volna s amikor dorgalt, azt
is annyi szeretettel tette, hogy nem lehetett red ha-
ragudni. A tanulds nala valosaggal jaték voit. Azt
tartotta, hogy nincs rossz tanuld, esak rossz tanito,
mert kell6 gonddal és faradsdggal minden gyereket
meg lehet tanitani a leckére. Nala nem otthon kellett
megtanulni a leckét, hanem mikor hazamentek a
gyerekek, mar mind tudta azt, amit feladott.

Szabd Kilmant szerette is kivétel nélkiil vala-
mennyi gyerek s még Csepfi is tisztelettel nézett fel
a tanité ur vastag, lekonyuld, Gsz bajuszara.

De senkisem szerette annyira, mint Tamés.
Szinte mar a rajongissal yvolt hatdros az a vonza-
lom, mely az oreg tanitéhoz {(izte, minden szavira
ahitattal figyelt s mindig rovidnek talalta azt az orit,

‘melyen Szab6 tanité ur volt benn az osztilyban. A

tanité r megérezte Tamas eme fokozott vonzalmat,
szeretetét s gyakran kitiintette a gyereket azzal,
hogy tizpercekben, mikor a tobbiek az udvaron
hancuroztak, larméztak, jitszottak, vagy verekedtek,
elbeszélgetett Taméassal. Ezek a tizpercek a legszebb
emlékei kozzé tartoztak Tamasnak, errdl beszélt leg-
tobbet otthon s még agyaban is errdl adlmodott...

Amikor vége lett az Ordanak ezen a napon,
Tamas odasompolygott a tanité urhoz.

— No, mi az, Tamas ? — kérdezte Szabd ta-
nité ur, — latva, hogy a gyereknek valami mondani
valGja van.

Tamas kohogott, torkat koszoriilte s hebegve,
pirulva kezdett bele :

—~ Beszélgetni szeretnék a tanité urral - mondotta,
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— Hat csak rajta, fiam! — biztatta Szabé
tanit6 ur és szeliden megsimogatta a gyerek se-
lyem-puha, géndér, szdke fiirtjeit.

— Tanité ur, — folytatta Taméas felbatorodva
— ugy-e, minden gyereknek adott az Isten szii-
16ket ? -

— Természetesen, fiam.

— Nekem is ?

— Neked is. A kosarkotééket.

— A kosarkot6ék — soéhajtotta Tamds — nem
az én szileim.

A tanité ur nagyon j6l tudta ezt, mégis ugy
tett, mint akit erGsen meglepett a kijelentés.

— Hogyan mondhatsz ilyesmit ? ! — kérdezte,

— En tudom - valaszolt Tamas. — A kosar-
kot6ék csak megtalaltak engemet egy kapu alatt,
aztan felneveltek. De, hogy kik az igazi sziileim,
azt nem tudom.

— Ki mondta neked ezeket ?
fejét a tanité ur,

- El6szor Csepd. De neki még nem hittem el.
Aztan magukt6él a neveld sziileimtGl hallottam vé-
letleniil . .. Ok nem akartak nekem elarulni, de mégis
megtudtam s most mar hiszek Csepfinek.

Szabé tanité ur nem tudott sz6élni. Annyira
megieptéff Tamas szavai, hogy néma maradt.

— Es most — folytatta Tamas ismét remegs
hangon — meg akarom kérni a tanité urat, hogy
keresse meg az én sziileimet ! Ugy, de gy kivan-
kozom utdnuk, hogy én azt el sem mondhatom ...
Minden gyereknek van édesapja, édesanyja, vagy
legalabb egyik, csak nekem nincs... Pedig latom,
milyen nagy 6rém, boldogsédg, akinek sziil6i vannak,
akik igazan szeretik s akiket igazin szerethet. Miért
ne oriilhetnék én is, miért ne lehetnék én is olyan
boldog, mint a tobbi gyerek ? ! Hiszen én is elég j6
vagyok... Ladm, a Csep( milyen rossz, mindig ve-
rekszik, sohasem tudja a leckéjét, mégis vannak
sziilei, akik épen ugy szeretik, mintha & volna a
legjobb gyerek a vilagon ... Tanité ur, keresse meg
az én szilleimet is ! Nem akarok senki-fia lenni !

Szab6 tanité ur nem birta tovibb. Elfordult s
elohuzva lepedd nagysigi véros-csikos zsebkendGjét,
megtorolte konnyez6 szemeit. Annyira meghatotta
a szegény gyerek kétségbeesett konyorgése, hogy
Oreg szive ellagyult és sirva fakadt.

Jo6 id6be keriilt, mig szélni tudott a ki-kitorni
késziilé zokogastal.

— Légy nyugodt, Tamis fiam. Mindent meg-
probalok. Latni fogod a sziileidet.

— Nagyon boldog leszek, tanilé ur. .

— De légy tiirelemmel addig, mert nem olyan
egyszer(i dolog 4m ez ! Sok-sok nap, talin hénap is
betelik, mig megtaldljuk. Kiilsnben nyugodtan véra-
kozhatsz, hiszen j6 helyen vagy a kosarkitéknél.

~ Nincs semmi panaszom. Nagyon szeretnek

csovalla a

engem 6és én is szeretem Gket. Ugy, mintha az édes
sziileim lennének. Ha véletleniil meg nem tudom,
hogy nem &k az igazi sziileim, nem is jutna soha
eszembe keresni az igaziakat. Csak most, hogy tu-
dom, érzem a hidnyukat. Nem hagy nyugodni a
vagyakozas. }

— Ertem, fiam. Es csak varj tiirelemmel még
egy kis ideig.

Csengettek. A sziinetnek vége lett s a gyere-
kek zsibongva tédultak az gsztalyokba.

Tamas is boldogan, megelégedetten indult be-
fele. Most mar nem érezte magit oly szerencsét-
lennek. Szemébdl 6rém és viddmsag sugiarzott. Szabé
tanité ur szavai hitet és bizalmat ontottek belé és
ugy érezte, hogy nincs, nem lehet messze a pillanat,
mikor magahoz o6lelheti anyjat. : ,

Csepiti is nyomoz.

Szab6 tanité ur magihoz hivatta Csepfit az
iskolaszolgaval.

Csep(it egyaltalin nem lepte meg ez a hivis.
Hozza wvolt  szokva, hogy rapro csinytevései miatt
minduntalan elérancigdltak s alaposan megmostik
a fejét.

— Megint lesz egy kis dorgatorium — gon-
dolta menetkozben s igyekezett biinband arcot vagni,
mert tudta, hogy ez nem téveszti el a hatast.

Lehajtott fejjel allott meg tehat Szabd tanitd
ur elGtt s csupan azon ecsodilkozott, hogy a tanité
urat most egyediil taldlta. Maskor ugyanis, mikor &t
hivattak, az egész tanitéi-kar egyiitt szokott lenni,
valamennyi arcan vérfagyaszté szigorusag iilt. Ke-
mény hangon kezdték kérdezgetni s végiil alaposan
lehordtak.

Ez alkalommal azonban csak Szabd tanitd ur
varakozott red s arca a szokottnil is szelidebb volt.

— Csepfi fiam, — sz6lt hozza - nézz ream !
Csepfi felvetette tekintetét.
— Ugy-e — folytatta a tanité ur — te arul-

tad el Tamasnak, hogy & talalt gyerek ?

Csepli mélyen hallgatott.

— Nagyon helyes, hogy nem tagadsz — di-
csérte a tanité ur. — Mert hidba is tagadnil, ugyis
tudom. Nem is ezt akartam kivenni belSled. Hanem
azt akarom megmagyarizni neked, hogy mily vég-
telen nagy lelketlenség az, amit elkiovettél. Szegény
Tamas mindeddig nem tudta, hogy neki nincsenek
sziillei és boldog és megelégedett volt. Azt hitte,
hogy a kosiarkot6 az 6 édesapja s a kosarkoténé
az 6 édesanyja. Erezte tehit a sziilGi szeretet me-
legét. Es most te meggondolatlan feesegéseddel
ett6l a legnagyobb fdldi j6t6l fosztottad meg az
iskolatédrsadat ! Par szavaddal arvava tetted, apit-
lanna, anyatlannd! Gondold el, Csepfi fiam, mit
éreznél te, ha most hazamenve, azzal fogadninak,
hogy nincs sem anyad, sem apad |...

(J6vd vasdrnap tovabb meséljiik.)

| NS 44‘
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Oreg Cimbora iizeni:

(Ebben a rovatban minden kis cimbora levelére vilaszolunk)

Fithoffer Oszinak: Igazin kedves és jo kis cimbora
vagy, hogy ilyen gyakran felkeresel a leveleiddel. Mert hidd
el Oszi, hogy nagy 6roméGt okoz nekem, ha egy-egy olyan
kedves, meleghangu levelet kapol, mint a tieid szoktak lenni.
Sajnos, az utébbi iddben sok a panasza Oreg Cimborinak, a
kis cimborfk ellustulnak ebben a nagy melegben. Alig-alig
jon egy-két levél tsliik. Es annak a legtobbjében is van egy
pdr j6 vagy rossz rejtvény, azt kell megbirilni. Pedig mikor
eloveszem a leveleiteket, hogy elolvassam &ket és valaszol-
jak rajuk, ugy érzem magam, miatha koztetek lennék, koriil-
-venne egy sereg kedves, viddim kis cimbora és beszélgetnék
veliik. De mikor a kis ecimbordknak nincs egyéb beszédjiik
6reg Cimborédjukkal, csak az, hogy jo-e a rejtvényiik vagy
. nem, akkor én nagyon szomoru vagyok. Azért hit esak irja-
tok minél gyakrabban és minél tébbet, mert Oreg Cimbori-
nak nagy oromet szereztek vele. Most pedig sorra veszem a
kérdéseidet, hogy vilaszoljak rajuk. A Cimborit most azért
kapjatok Nagybanyirol, mert egy ottani nyomdaban nyomtat-
jdk. Bizony sok zavart okozott az atkoltozkodes. Igy tortént,
hogy a multkor azt telefonaltik Bdnyarél, hogy a postin el-
vesztek 6reg Cimbora {izenetei. Leiiltem héat és emlékezetbdl
prabiltam megismételni a vilaszokat, amiket leveleitekre kiild-
tem. Mire aztin ezek az uj vilaszok megérkeztek a nyom-
daba, megkeriiltek a régiek is és igy az iizenetek — kaztiik
a neked sz6l6 is — kétszer is megjelent. A koltozkodés az
oka annak is, hogy nem kapjitok meg pontosan vasirnapra
a Cimborit. Lassanként azonban ez is rendbe jén és mire az
iskolai év megkezdddik, rendesen megkapjitok vasarnap.
Mert akkor mar fontos, hogy hétkiznapon a tanuldsra legyen
gondotok és csak vasdrnap foglalkozzatok a Cimboraval. A
Cimbora szerkesztGsége a varosi bérpalotiban van. Déleldtt
mindig oft vagyok, litogass meg egyszer. A Buksi kis ku-
tydihoz gratulilok, nagyon kedves dolog téled, hogy Cimbora-
nak keresztelted. Reméllem, hogy ri fog szolgdlni a nevére
és kedves, hfi pajtisod lesz. Az igért Buksi-gyermeket kosz-
nettel elfogadom. En is Cimboranak fogom elkeresztelni és
igy lesz egy Pilhoffer Cimbora, meg egy Dénes Cimbora.
Druszik lesznek. Mi nem megyiink Aklihegyre, mert most
mdr csak utlevéllel lehet odajutni, azéta, miéta ott taldlkoz-
tunk, Csehorszig tett belSle. J6 mulatist Misztmogyoréson |
Sauber Etus Nagyvirad: Csak kiildd be bitran mindig a
megfejtéseket, Etus, Amint l&tom, mir szerencséd van és
konyvet is nyertél. A Cimbora 20. szimit elkiildettem a ci-
medre. Poczok Pista iidvézil és igyekezni fog napléjat ugy
irni, hogy minél tobbet mulass rajta, Kdhdn Kldrdnak:
Kivansigodra itt kozlom a meghivédat persze, csak a Szat-
mdron laké kis cimbordk szdmdra, mert példiul Kolozsvarrél
nem igen fog eljonni senki a gyermekszinhdzba, Annyival
kevésbbé, mert a Cimbora 12-ikén jelenik meg és messze
lakéknak idejiik sincs eljonni. En csak arra vagyok kivéncsi,
hogy milyen j6tékony célra adjitok a pénzt, ami az eldadis-
bél bejon. No de itt a meghiv6, amely igy sz61: Kedves cim-
borék! Mint j6 cimbora, kitelességemnek tartom tudoméso-
tokra hozni, hogy f. év augusztus 13.-in d. u. 4 érakor a
Pettfi-utca 50. szam alatt jotékonycélu gyermekszinhizat ren-
dezek, amelyre az dsszes j6 cimborikat tisztelettel meghivom.
A helyirak Pet0fi-u. 52. sz a. és az eldadds el6tt a pénztirnil
megtudhatok. Tobb kis cimbordnak a jové héten vilaszolok.

Tanay Arpad

Ennek az urnak a foglalkozdsa benne van a nevében.

Vajjon mi lehet az?

Potlorejtvény.
—éter —ar
—tel —rok
—améis —ap

—T —io

—iu —lga
—lona — oman,

A szavak kezdGbetiii helyesen pétolva egy nagy magyar
koltd nevét adjak, akinek emlékét most iinnepelte Erdély
magyarsaga, hogy hol, arra az alibbi rejtvény felel:

—andor
—lek
—éza
—lemér
—fira
--ica
—dam
— 0za.

==

A minap a Cimbora egyik szdméban elmaradtak a meg-
fejlések és igy tulsagosan sokdig kellene virnotok, hogy a
rejtvények megfejtését megtudjatok,

Ezért most két szimnak a megfejtéseit kiozdljiik ugy,
hogy a kivetkezd sziémban mdr a 24. szdm rejtvényeinek
megfejtéseit kapjatok.

A Cimbora 22.
helyes megfejiése :

Betiirejtvény : Tanito,

Képrejtvény : Kerékgydrto.

Szélrejlvény: S;.ﬁnid%.

Képrejtvény : Oramutato.

Szorejtvény: Karicsony elott a napok fogynak, kari-
csony utin ndnek.

Helyesen megfejtették : Kertész Sandor, Stark Ferenc,
Horvith Czunczi és Janesi, Frankl Istvin Kolozsvar.
Konywvetl nyertek :
Kertész Sandor, Stark Ferenc,
Frankl Istvan Kolozsvar,

ssdmban kizdll rvejlvények

A Cimbora 283. szamdban kézélt rejivények
lelyes megfejtése:
Betiirejlvény : Kék ég alatt, zold {1 fol6tt paesirta énekel.

‘ Tréfds rejtvény: Mikor a két vonat taldlkozik, egy-
forma tdvolsigra vannak Kolozsvirhoz.

Helyesen megfejtették: Sdndor Lészl6, K. Nagy Ilonka,
Frankl Istvan Kolozsvar, Monori Gyorgy, Stark Ferenc, Petky
Bozsi és Pista, Horvath Czunezi és Jancsi, Sauber Etus Nagy-
virad, Kertész Séandor.

Konyvel nyertek :
Sauber Etus, K. Nagy llonka,
Horvath Czunczi és Jancsi.

R e e e e Sl e R I —
A smorkeosmtdséert Dénes Sandor felel,
Hiaddtulajdonos a Szabadsajitd EéHmyovnyomda 68 Inaplkiadd r.=t,

Eiaddsdhi

vatal:

Satu-Mare (Ssatmarnédmeti) Edtvds=utca 4. smaiana.

Nyomatott a ,Szabadsajté“ Kényvnyomda és Lapkiadé R.-T. gyorssajtin Satu-Mare (Szatmiér). Cenz. A. Szildgyi.
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